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Research summary

Arab students face several challenges in learning English that are unique to
their cultural and linguistic backgrounds. Social and cultural factors, such as the
dominance of Arabic as the primary language of communication, the lack of
exposure to English outside the classroom, and the limited opportunities to

practice English in a real-life context, contribute to these challenges.

Linguistic factors, such as differences in grammar, pronunciation, and
vocabulary between Arabic and English, also pose difficulties for Arab students.
These challenges can lead to low proficiency levels in English, hindering their

academic and professional development.

Therefore, it is essential to identify strategies that can help Arab students
overcome these challenges and improve their English language proficiency.
Such strategies may include incorporating technology-based learning tools,
providing opportunities for peer tutoring and collaboration, developing
culturally responsive teaching materials and practices, and involving families

and communities in the language learning process.

This research aims to explore the impact of English language proficiency on
academic and professional success for Arab students. With the increasing
global demand for English proficiency, it is vital to understand how the lack of
English proficiency can affect Arab students' access to higher education and job

opportunities.

The findings of this study are expected to have practical implications for

educators, policymakers, and other stakeholders involved in English language
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teaching in Arab countries. By understanding the challenges that Arab students
face in learning English and the strategies that can help them overcome these
challenges, educators can develop more effective language teaching programs
that meet the needs of these students and help them achieve their academic

and professional goals in a globalized world.

Introductory words: English language - challenges - Arab students - grammar

- pronunciation - academic development - job opportunities
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Linguistic development refers to the process by which a person acquires and
learns language skills, from the very basic to more complex linguistic abilities.
This process starts from birth, as infants begin to recognize the sounds of their
native language and learn how to produce them. As they grow older, they
begin to learn the vocabulary, grammar, and syntax of the language, and

develop their ability to communicate effectively with others.
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English Grammar is the set of rules that govern the structure and usage of

the English language. It includes the rules for forming sentences, using

punctuation, and using parts of speech such as nouns, verbs, adjectives, and
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adverbs. Proper grammar is important in order to communicate effectively and

to be understood by others.
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Linguistic fluency refers to a person's ability to communicate effectively and
confidently in a particular language. Fluency involves not only the ability to
understand and speak the language but also to read and write it with ease. A
fluent speaker can express their thoughts and ideas clearly and accurately, use
appropriate grammar and vocabulary, and understand the nuances of the

language, such as idioms, slang, and cultural references.
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(Al Ghazali, F. (2017). The findings reveal that Arab learners’ ability to
learn English is dependent on psychological motivation, physical needs
to apply it, and personal reasoning.
B Aalide (3 yhay copall GOl apalSY) oY) e A8 4y salll Jal sl oda i of S
8 LAY Gila oy Gila ol (aldas) ) (o Lae oy jalai¥) Al o) e agd 84y smia () sea) 5
Al alad 3 pdaill o A8 mlaail )5 o)A 5 Cpalaall ga Juaal 5l 8 4 gria Wil () 56 2
Sy agilal e 5l J< i Lee ¢y i)

khkkkkkkkkkkkk

4 ulady) dall) 8 el GOl (5 glena ad ) Lge Ll Gaa) o) dalad) cilbiasi) i)

Al Alad) a1 A sy dxdl) o all Ol (5 g &) oty

12



Shaazd! soania aleldd! &g ASIY alell
Al alas 8 GO fay o cangy a1 AL 1 5l 4 udaoW) ARl Sl (m pmil) 2y 1) 5800 el
JulY) b Als je (B Gl 55 o Jemdy g Al 3 S (e (A 4 ulasY)

Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
! YOY¥ (£) Led opaedlly oaltll sl

3ol g Caanill 5 g lail) e dpula) 4 alll & jlgall o 2Tl Gy bl e sl
4 alacy) Al alas e () Jal el 8 s

808 ey CUall iy () ang Aall) alail & ) 5 e A jlaall 18315 A jlas (B 53

0o e ) Juadll 8 @lld 6 Lay cclalac ) (e de siie Ao sama 4 ulaiY) Aadll A jlaal

A palasy) Al (bl faniall pa s e i) e pabadl DA

sal) alalia Jia saseiall kil o) 35l ge 5S35 O Sy r3a2aial) Ll sl 3 ) sa aladiil

Ll asalia 3 ey Ol Gl Ay Alad 46 )k Jeliil) alail) <l ol 5 435 guall Ol

agiba 8 A jalasy) Aall aladiu) e codlall i cang e sl sladl 8 4 udanl) ARl e
Calaa ¥ ol Aalll ol Jie ¢y Jalas¥) ARlL Giasiall s Jeliill agd Ga il 5 53 JDA (e 4aa )
Sy Unlal 130 5a5 S 539 5 plalaal) o aadi dae s Aandat Ay L) ) e ls dpalat A4y oL
aleill sl g 48 (pe 3y e el e Ol ac by ¢

Joaall aasill 5 4y gl agil Jlee Jsa

SaiYU sl e Uall sl ALE Calaal mast ac by o S 1 aadaill ALE Calaal paas
ac Al a5 Axdl) aleil A8l 5 Calaal puza gl DAl pa () salrall dary () om0 e o8I
il el 5ias e agiacludd 4pa sl

[FENTONPRGREN [ EE U1 PP PV [ POWTIVEN: RURES 1| UK U AN i SURIGR EENE N T

A sl Al (e b (fiaaia

kkkkkkkk

13



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
a—

Slasazidl soaats alalidl a0 ASIY alzll
dad pualic |8 pul) g calaall g Apant) G paill 3ok cAadiial) L o giSil) 5 cqralial) y ok
45y dall) B Gl Gl A 6 Al cgaail) dga) gal A
Legan) s Al Ol srall g clbhanill e sl ()l oMed 5 ) sSaall dalal) byl iny) ) L)
b s 53Sl 5 maliall shai (o 5 dosed ailes () zliag 4 jalasY) A6l () b o jad) M)
a3 5] 4l A ) all 3 e g aleall Jladll ) sall g Zpaadl (il (5 5k 5 deniiall
A alasy Al alas e O

Curriculum Development galiall y g 1Y ol

Al Al Cun daled) s g saall [ gad) (e 3y oyl GO lasy) Al alia okt )
ceallall Je il 5 Juaidl dalle 4218 o sl allall 8 daga 43lSa 4y jalasy)

glaia¥) 5 shaill A 4 5ulady) dall) alas 6 o padl GOl Lga o ) clpasill of i Y
I 5 ) (e el zled) 4 3aladyl Aalll alia yy ghai allaty Gl 5 s 5 361 3l
LS 5 el g gl g el (5 gie Gauad ) Chagd i) Aaliaal) Al
90 il i Y e dpaaladl) Cliaiall 5 (g STV aaladl) aladtil (Say ¢ JUBal) Jas Ao
dpardail) el g dde il ddadsY) aladil Sy s coDUall 5 il o dide il 4y jlasy) 46l
a8 siuse (ppuan g Axll) ae Jeliill e (DUl apaiil 44 5 Iy

Ailasall el 31 Jie ody jalasy) ARl zalie 8 dgindatl) 5 dolend) Aaiil) zlad) (Say LS

sladl 8 4, 5lasy) Aadll g oSl G Je i) 3y 5e8 ) Coagd ) e Ladia ) 5 AaEN dlaia¥)
4aa sl

Cuali O jlae 5 Gl e ol ) BUall 4 jlasy) Zalll malia sk (Say elly ) ddlia)
JSs Wil 5 Jaadl (S5 4 udac) Aadl) agd e odUall aeluy Laa ¢ jall 2l 5 486D a
e sll Bladl 8 dded S

*kkkkkkkkkk

) Ul 4 5alaiy) AR (i (B Al el LA L ol piSTl) 2Ll

14



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
YooY (€) gl Ogmaddly (el 22l

/

Sbaanill boante alelddl 49 ASIY alxll

Technology.. a strategic choice in teaching English to Arab

students
L) AL ) el el geal yall 5 i Y1 e abeaddl (e @il L 5 Sl aladin aay
O (e o pal CSUall 2 Sl AR a5 L Al Yl
Interactive learning (e léill alail)

abeil) lee Jrai s Ul &y G (Sar Al 5 dale i Apagdad il pd Ln sl S 355 0 oSy
dasil 5 Clall g dale i < jlia) adatll gal )5 < i) e abiadd) aafi () (Say Axia S
"o i ST A g 4y jalasy) dall) aled e Ol ac b o oSy 5 A

Access to a native language 4wl 4l ) Jsa sl

Al ales e anaelid of (S dalial A3 3 sa ) Jgea sl Ul Sy i ol iS00 alasialy
ARl Ve 3o 8 5l sl adalie 30l agiSay ¢ JUiall Jams Ao Apadl 5 ST 4G jhay 4, judasy)
Al el a3l agaia ey 38 Las ¢y jlasy)

Personalization jau=iill

Sa Ol Ul Glaliial Al dpalail) mal )y i BY) e jladdl Ganadd (Say
i) (5 sia o 8Ly agadUal davadia alei <) e cLEY L ol i€ alasial s jaall
alill G sluf g agilalaial g

Flexibility 435

o ) sall () g sl OO Ky Sl 5 a3l G e Ay pall 55 (0 L 1 g3S3 (Say
4 alasY) Aadl) alad dae Do agale g Lae iy gl o5 1S (5T (e Apaaladll el 5 s Y|

Instant feedback 4l Jadll 35

15



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
YooY (€) gl Ogmaddly (el 22l

/

Sliaazill soaate Alelidl &9 ASIY alell
& ol Cpmad e el o (S il oDl 4y 8 cilaaBle pai Of Lis oS Sy
Jsn Ay ) s e i iy e oo badll s <l HLEAY) Ji g8 o oS . ST Aoy 4 jalasy) 42l
& osaling Al V¥ aasd e OBl seluy Las dagsaall s 5 dapsaall GULYS

*kkkkkkkkkk

Modern teaching methods &aall (u jxill 3 (G

L 5l i Gadat e € IS et 4 jalaiY) Aall) aled & Apaal) Gyl 30 o i Y
bl g il dulee & deafia g 5 shaiie calll 5 LS aladinl

) i) 8 Lgalasiin) oSy il Epaadl Cudll) 5 @il aal S35 o paadl (e 13g]
A alasyl Al 8 l) Ul (5 s

Active learning kil alail)

oasanll 8 Aladll 48 HLiall (e aginSai g aleill dglae b Mll @) i) 44 o alail) (e g 55 s
b e s daelaall o liiall 5 clBliall (o dilide ddadl aladiind @l Gaaly s gl 5l

Project Based Learning <\e g dially alail)

e A5 Ja o a5 ksl e 5 e JA (e Ul alad o aaiad Ak A
et o)y S Jhe Ailida o jLiie SV (e sl ARN aulad B AR L) o3 a2a00

A g pe dlae
Learning with games ¥l alil)

ol 3 45y Hlall 038 aadind g caledll dlee 8 dpaledll el alasiind o aaiad 48y 5l 8
A4l 4 gall) a1 OIS (e & palady) Asll

Simulation learning 3lslaally alal)

16



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
YooY (€) gl Ogmaddly (el 22l

/

Shaazd! soania aleldd! &g ASIY alell
Bl aleil) 8 3\SLaall aladind (Say aleil) dilee 8 5lSLaall aladin) o adiad 45, )b 4
Qi i sle 3k axy &y lasy!

1 3yl Claglly el s il

A k) i) Slal 35 gaall 3l 5 45 geal) Ada iV aladiiul (Say 1A saall Slall

& L) o jlga g @l gl Slal ol 5l Caall 6 s el alats ey rall 31SLaal
4..11.35“} 3;“)33\} &LJAI\S\}

Cooperative learning (gl alzil)
dﬂaw&bw@@\wgw\&uw\@;ﬁﬁ .JAS::E:\A:UL‘?_A}

3ac Lusall 5 il sleall 5 ¢ Y15 HISEY) Jols 38 Hlall o2a 8 &g cppma £ 5 puia ] sl Al
Cle gaaall 8 elac ) (G Aol

Gl & ol (5 e a8y Sy ¢l dglee (8 Al Cadlll) 5 il o alasiuly

Cpalaall o ang g A5 aladil 8 agi8 5y et g 4y salll agdl lea Gpuandy S JSG 4 jalasY)
Aalal Alanl) 8 ol iiadl Jlad JS8 Lt s oSl i) cands ) i Ll apaas

*kkkkkkkkkk
qualified teacher Ja 3l alaal) ;lai)

Sa Al @kl (ars dllia g Ol (5 e 28 ) (8 Laala 1550 4y jalasi) dall) (g )ae canly
Al el il Glas) LA e el

A Ll e Ol aand Al 5 A 3 Aoy G alaall o Cang tdnlag) dpadlas Ay 1A -
e K0 bt Auens Lia Y 5 ol yia) o) DA (pe iy alil) Sy Jomil) 3 Lty

17



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
YooY (€) gl Ogmaddly (el 22l

/

Slasazidl soaats alalidl a0 ASIY alzll
A Al g 5l ilati) il st aleall e cany 1Al (a5t Cla) i aladial -
Jia AdliA (o il Gl e A (e iy Ll Sy ) Cilaliial g aladll Ll 03
A8l 1) slaadl s g Yl g o laadl el 5 43 sall il gl

- Al Y A salll S jleall et e alaall S5 o caag A sl il el e 58 5l -
e ) algall s AV apanad ok oo <l Ll Koy e laiu¥ g cdhaaill g AU aael dl)

oY Sl el gaes

ac ) sall g lajiall Gapai o S5l aleadl e cang rAanla¥) ae ) g8l 5 il jiall (i -
e (S Llnlat 5 ae ) g8l oded GOl agd (o oS 5 e S & dai) A8l i)

Sjﬂ\kmyﬁjceﬁhdﬁggjjaﬂ :;\Jiﬁgﬁﬁeu\‘_gx:&__:y”:?@_@.g;ﬁ)«._\).u\ c\dia.)...\'éﬁ-
k_.i’_a..'al\j

el 8 & ety AR A e o U i alacdl) e iy A1 il ) g -
pedl g A jlaal Lgalasiin Ol Sy (Al o) sall 5 2 ) sall 8 3 J3A (e iy Gl (S
Opaails (2022 .35 ke 4 Capn Aakali Gl Hll) i Y e S5 by pail) Jie g il
AR Al W) 45 jlee ks 55 L 58S algw aleall o (8 4 jlas) Aalll 3 Ol (5 i
g a1 Al Jaal (e Aullall g e Jaally Bl Aasbadl A o) 30 il g1 aladid
AUS 5 Band @l gl il e L jlae e

Ay calatl) o pgmpaniy QA el alaall (o cang alail) e aganandi y U udal -
Agloal) ALY a5 Aigall 5 e sall SLal 3 Lginila (g0 5 4 sulasy) Aalll Lpeal leda) I (e
Al Jladll A5 5305 ) Fuleall s

CLED o yial 5 SED o o) paal o AUl aleall o cang  AED e gl e sl -
s sall 5 ) Jia sl Hall aliall 8 4EEN jealiall ey A (e lly Hlal (Ko dilidl)
Al

*kkkkkkkkk

18



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
YooY (€) gl Ogmaddly (el 22l

/

Sbaanill boante alelddl 49 ASIY alxll

Conscious family 41 3 ) 1Ludd

OSay Al G5kl aal e s A dadyl Al 8 DAl (5 s ady 3 Lala 17505 puY] Canls
o A lanl) Aalll 8 COUall <l a8y et Lgaladii) Ay jall 50U

Ol e JS 3el 3l o Jilall a4y ) 55D Sy 36l 3l e Jalall aaii -
35 ll) Ol jlead) Grant e ae b 38 3 Jalayl el culyl 5 11 g ikl 3e) 35 g salll 45) j08
43la jia 3aly g

A jlas 4 oy 20ne g 2aa A yall 3w (S 1A uladY) ARl Al lead ane i 5 pan -

g alay) R sal) ) g Lain) 5l 4 ulanl) A3 saalieg @l (S o) g dy Sulail) AR0)
A0 3l A5G Caaadl

Al iskaall e QLI gl Aol 5 S (S 3 Sl A2l Ao sl il gt -
AR Gty 3 )1 e pgnpndii g 4y Salaiy) ARl JElaY) s aghanty @lld g o iall o &)l
4 Yl ARl 3 agl) )08 st (8 ac by 38 @l

ol ) JELY) Jmad (e (3l g jall 5 505 (S s gm sl (o 5l ool (o (3Tl -
A salasy) Aall agagd 30 3ei s Ay sadll anliall agh A agiseliuay e sl

o Flaad 0S5 Ol A lady) Al ala e JERY) i of 8 omY) (e g tidagYl s el
(o8 B lusall aai of 483Uy aal) vie agades o) su L shidy 5 ghad JS 8 agac s agauad

Al 5 Jie Aaliall cilaas) (pe sl A jall 3 D Loadl (Sans L o0y A eladY)
A palady) Al b JkY) i )38 el i) e dpaglail) clipdail) 5 4 ulaiy)

alaill e aads g o el 3 JabU dulie dpaila’ i 5 58 e 5 Y1 G yad of cang -
AL Alaia ) 3 3ed oSy ¢ JUla DU 4 sadll ol jlgall Ganat Jal (e s Ay Jalasy) 45l o Lt
4 alay) Aall sl Clatiaall g g Ul g VL agdy yai 5 4 iy

19



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
a—

Slasazidl soaats alalidl a0 ASIY alzll
(5 sy aninall pe Jucal 5il) e LY auandi Cang 15 alail) aainall ae ol sl pandi
Gy g ¢y i) ARl o giany cpdll elBaa) ae dhal i) ol 2 AN ) i) JDA e ol sa
aedll g & Ll 5 Caaaill 8 agi) lga ]
acal (3 yhall Jumdl maail 3 ) 5 Gaadaall (s Jeal g5 dlia (6% O ang lld ) ddlayl
Jazy o) camg el (g dpaadl 8 Jlakadl o 50U acall 58 g5 oy Sudaci) ARl alas & JladaY)
p a5 e padl Ul 4 Slasy) Aalll alad 33 53 Gaeail 1 s el

Findings and recommendations <lua sill 5 zitill)

el @llia o V) S 0 68 1 Sy A jalan¥) Gl aled laas o Gaad) 13 DA xS LS
S e e B e lgle Qlill e el Gl selud G oSa G a5 (e
& sl g Aasll Gy yaill (3 ke (adat 5 Apalatll Apleall e A3 Cilgal) pien (e peall
Al e 4 dagiall o 50 (535 in Ay e Aalll aleal AUl e all i ae L o 33 alasiiud
Lille 8 )il glicas ol g susall alal Lgrazai il 53 530 <llin Gld Aadl o8 gaéail s JaSY)
A1 4 slad] Aaly s alal) =0l mludia o dlae ] 5 sl 028 dgal o (8 palud g (oo 2]l
Wsa s Ll Jeall (3 5m 8 Andliall o 2l 3,080 e o yell e sall LIDA (e okl Aadiia g
Clial) Calide e Jalaill e 1506 5 Lol 5 Ludie Saali Ja 5o e a ) zlisg 31

s L) zling dpalle 410 W el 4 5ulasy) Aalll e Ll lalaie ) adiad i) 5 Zaall L ol i<l
OSas le ) JS (828

138 O 5 Sisa g Alad (3 sk A plas¥) Al Gy A4S o Gaadaall 3 (g )5 pall (e -
ool (s A il ) 5s 8 O cana Lin ey DAl el auend Y1 ds pall de Ly
i 3] | el e a1 (8 el Gauadl) (lanal Cpalaall ) jlgall 5 48 yrall Cant s paiaall
Al Akl Jsall ) Ao Jla Clliag 84 Sulaa) Al palase aldy) e A il )5 pasa
ool 5,k aaal e e MYy Cligies Jead asiall ¥ gl g Lilkay 5 Jie 4y julasy)

Al ey el i)

20



Sliaazill soaate Alelidl &9 ASIY alell
g salany) Aalll (oS Jie (Al Aleall b ol sall g 3 ) sall 58 63 dnaddedl) il sl e cany -
Jalaty s Clalll Jalaa g @aal) La ol 6380 5 Juas¥) il g chaals Gulaall a5 35 of cany WS
AV Al o A el agiad Galaidl ae Cannill (e 3ELY1 5 5 Y] 028 pa b il Ul
gl g alaill aa 5ia 5 jay (521 5aY)

Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
! YOY¥ (£) Led opaedlly oaltll sl

Al A agieliS ) 3ad o) Sy ) Al 8 ) &l ) e a el Gl e cany -
pofi g Bl (g 4 sl il apkaii g (g 53 il (la pall 5l sadl g Jiail) Jie 4 sulaaY)
agie Cpilall 3 sal)

Gk aaY Gpaleall L) (8 Wl 1) 90 dpailas dilaie (ol 8 4 Jalasy) Aol i) s gl e -
Ll Gl e OOl g ) Gpalaal) dgn 555 L sl oS3 JR0Y) a5 G il

A el Aalll alasind axe ) gl Cpaleall Can e JSYT 538 (s plaall 7 s g Jals 3 jlasy)
6 swaill 3 ) 5 puall W) & i) o

Saall g S 3e) B e jall GOl i Leaal jy BIA e 2e ) Jilay e any -
i ) e @l gaall g el sel i 5 Lgaaiing Sl ae ) sl 5 <ula jaall agd Al slaa 5 4y julasy)
o yiall agdll 5 & Lain¥) i jlga Gauad dia¥) O bl 5 228Y) s lie e aall
EHEA(

A il LIS e el SY Adlato) dae Sl ¢l gl Aald Ay g 8l ol gl Calide e cany -
e age Ml 5 Ml g Cpaleall il yY) a8 dpnalall CILISH Calida 8 4 jlasy) dall HLudl
Al ARl (8 s g Le S

LSy il ) Al 3 Sa s B pglllaY 4 lasy) Aalll alad o2 8 )5 puimy ) sa¥) elilgl Ao i -
saall e NS peall b addaill of A jedl daSall J

21



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
YooY (€) gl Ogmaddly (el 22l
[

Shasazdl Baoaie Alelddl 40 g ATV dlel!

Arabic references 4x_al) g2 al)

Al ales 8 3 s Al jal) (OUa Lggad s A claall (2021) Lls Jaea o il -

Uae A0 graall Ay yal) ASlaall & Ban Apae 8 Aliisall G jlaall Alls Al 5o 40005 22S 4, lasy)
141-164 ,(21)5 ,Aeudill 3 45 5 5l 5lal)

o8 L) pulul) Als el (O Canca sl ((2022) .25 ke ) Capa dadals il )l -
Aalll Clalao/ alea lai dga 5 (e 4 siadl 400N (e lae (8 4 5alaaW) 451 ALK 5 jlea
188-167 ,(11.2)38 (L seul) A il LS s 4, udas)

(8 A giall Ala ) 2a Jrmnt (5 ginn (S35 Gl L(2008) Adae Gl 2305 5 ) -
Ay aildall g 480 A (b el Cpalaall 5 (uandl €Y Hlai ga s (e 4 Salady) Aalll la

Lo ySall 48 (ol ol drala du il A0S jrivale

22



Glhaaddll daaxia 4l 4.\.\}‘).&}\27\ M\
f YOYY (£) el osmsedlly cpaldl) aaal)
=

sl 531220 el 239 2IY1 el
plad (8 A giall Al all Q3 4nl 8 (Al Gl saall (2021) Ls2ee s Gl | 3 3l -
5o yeaialls Ay Al K Al & 5ala¥) Al oalae i dea 5 (e Ay i) Axlll 3e] 31 3 les
240-205 ,(115)115

Oe Cpmaill SN aleil) Al yin) aladind Aleld (gaa (a2013) <assll ue iy ) el -
el il Alaa ¢l sy ey i AR Ble (b Ay i) Al yall (iU (5l gLV 5 g
e 138 38l ¢l

A alaiy) Al a8 (A bl aladind a8 (2019) U8 ve Jlida |3 gualall e -
)16 A il A0S Alaa (Abilas A 53), a2l 611 5 gain (8 il Al 4y I (plaally
469-442 (2019 Jix) 1z .85¢ .16

Foreign references

- Abdalla, M ,Alsiddiq, S,.(2016). The effective role of applying learner
centered approach in improving the English language proficiency of
secondary school English language learners in Sudan. SUST Journal of
Humanities. Vol. 17, No. 2, 9-23

- Al Ghazali, F. (2017). Scrutinizing the factors affecting fluency of
English among Arab learners. European journal of educational research,
6(2), 135-144.

- Al-Saraj, T. M. (2014). Revisiting the foreign language classroom
anxiety scale (FLCAS): The anxiety of female English language learners
in Saudi Arabia. L2 Journal, 6(1).

- Al-Sobhi, B. M. S., & Preece, A. S. (2018). Teaching English speaking

skills to the Arab students in the Saudi school in Kuala Lumpur:

23



Glaadil) saaxie 4Ll 4y g yiSIY) dlaall
! YOY¥ (£) Led opaedlly oaltll sl
=

Shaazd! soania aleldd! &g ASIY alell
Problems and solutions. International Journal of Education and Literacy
Studies, 6(1), 1-11.

- Ansari, A. A. (2012). Teaching of English to Arab Students: Problems

and Remedies. Educational Research, 519-524.

- Elttayef, A. I., & Hussein, N. O. (2017). Arab learners’ problems in
learning English language: A teacher perspective. Journal of Literature,

Languages and Linguistics, 40, 1-6.

- Midraj, S., Midraj, J., O'Neill, G., & Sellami, A. (2008). The Affective
Factors and English Language Attainment of Arab EFL Learners.

International Journal of Applied Educational Studies, 1(1).

24



